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Je faisais une louche enseigne d’auberge : —

DRER BEVHINMGE (7 le monde NHawEDR 4 FEAOBEW
Sray © 42 (cf. Mauvais Sang, p. 20, ——chargé de mon vice.)
EQ B4R (¢ 0V IEKL8e°

une louche enseigne d’auberge U’ J{JZe<E{IBSL4! jeune
Oise QEROHBKLOT  |-E ici-bas S KIS Wi WE
KEBOELSOIN VR REECHKRIFE M@ C L 0 L°

Cf. Comédie de la Soif : 3, Les Amis.

Gagnons, pelerins sages,

L’Absinthe aux verts piliers-.---

MOI. ——Plus ces paysages
Qu’est l'ivresse, Amis?
J’aime autant, mieux, méme,
Pourrir dans l’étang,

Sous l'affreuse créme,

Prés des bois flottants.
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4. Le pauvre Songe.
Peut-étre un Soir m’attend
Ou je boirai tranquille
En quelque vieille Ville,
Et mourrai plus content :

Puisque je suis patient |

Si mon mal se résigne
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Si j’al jamais quelque or,
Choisirai-je le Nord
Ou le Pays des vignes® -«---+-+-

——Ah | songer est indigne.

Puisque c’est pure perte !

Et si je redeviens

Le voyageur ancien,

jamais 1’auberge verte

Ne peut bien m’étre ouverte.
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+JQ auberge ¥3° Comédie de la Soif, 4, Le pauvre Songe 201
f@” 1) Q auberge verte VRERHEIMILOOCVUI OIS ULO
N FRLUEOY v HIELSZC auberge verte Wi L S UER°
le Nord w0430 L% Pays des vignes W-o447 QWs8@° Jamais
l'auberge verte/Ne peut bien m’étre ouverte A5 0O WG
N RRRERNEN N REHEERELSL O L ge” Délires [,
p.57 W

Oh ! le moucheron enivré a la pissotiere de 1’auberge, amou-
reux de la bourrache, et que dissout un rayon |
£ BEYD EEECHEREVSESES EFIEUBoES

V]S R0 °
VLR LBUHENEC O O bourrache SO
3@ auberge Us80n°

Cf. Les premiéres Communions, |.

Tous les cent ans on rend ces granges respectables

Par un badigeon d’eau bleue et de lait caillé :

Si des mysticités grotesques sont notables

Prés de la Notre-Dame ou du Saint empaillé

Des mouches sentant bon 1'auberge et les étables



Se gorgent de cire au plancher ensoleillé.
MIRFIT G 00 € G- Lo fMEH ¢ v B ORR
RN R SN SR oo S RO AN Ky
EHER & QB IK Q LB < Q 4~ T8 1)

ROV o USERIREH B O R v0’
BORY EEMOYLHOTO WP LRL
INQ I O MRS HUE WO L ARGV QT
£ 4@ auberge (Ui80n°

Un orage vint chasser le ciel : ——
orage 13 déluge SV MIRICAVETREILLE O 10° HQ

BoR B HERRK e KRGV OV e orage WiEe° HER
orage {U4Qre°

Cf. Nocturne vulgaire.

Corbillage de mon sommeil, isolé, maison de berger de ma
niaiserie, le véhicule vire sur le gazon de la grande route
éffacée : et dans un défaut en haut de la glace de droite tour-
noient les blémes figures lunaires, feuilles, seins;

——Un vert et un bleu trés foncés envahissent 1’image. Déta-
lage aux environs d’une tache de gravier.

——Ici va-t-on siffler pour l'orage, et les Sodomes,——et les
Solymes,——et les bétes féroces et les armées,

EOHES | <¥ 00K E KOEEBECRK<C LMV 8elE
B KD LEITO NG AL 10RO i JUOKIEN

C-HERUEERL O W mMOH LI LSRG KOS KO
RRGL0UeEe” —8 L EUVRREOE R RER | B
RIEWO DR Lo’ HREZOHRW D &°
— RV EWESELY DHEHOVEKROVUI 48R — O
L EW — 2O EW —EE BERWEREL®
Cf. Michel et Christine.
Voila mille loups, mille graines sauvages
Qu’emporte, non sans aimer les liserons,
Cette religieuse aprés-midi d’orage
Sur 1I’Europe ancienne ou cent hordes iront !
OB (hREL) EOF¥Y
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Au soir/L’eau des bois se perdait sur les sables vierges : ——
l'eau des bois B{RE$=Q B les sables vierges @ik §@°
&~ L’eau des bois se perdait sur les sables vierges ~Jit’
2 & 00lEHE © B K RIS @ T U 180
Au soir " SR CEECHEOKHEEE DR O VERELY
111
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6 4JMEENT 1D VU0 48 L HUERCER © IE & E e 0 8 V48 nuit W #
R EEH UM Y 2 a0 matin, aube N REEL HEHUL
@
Cif. Mémoire, 4.
Regret des bras épais et jeunes d’herbe pure |
Or des lunes d’avril au coeur du saint lit | Joie
des chantiers riverains a l’abandon, en proie
aux soirs d’aolit qui faisaient germer ces pourritures !
HOMW O L0 R OSIHR S Hui ¢ O HEI g —
EESEKOR IR OIKOERE RS §r—
200 CEMEme mO R Y WIED
R0 2 LIS © HI5EE O H e —
1) soirs d’aolt HEKRCBEEe soirs daolt Wa" WwE
soirs d’aout M85 des chantiers riverains »J)WiN N4 < BHEE
QMR &L e wEHBELULL 0 PO & soir " HER
£ 0 DWEHSHERS UL E soir VOW L 0 R s
NN AR REEEL L0 | REUOW CIm O KTAIRIHRKI L 5 WS
KW QRFIVRE ( O A0
Cf. Nuit de I’Enfer, p.37.
Les soirs, les matins, les jours:::-----
Suis-je las'!
QY BWESY OB WREC W 84 EBESR
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B
DOHCERE NA% & CIEEWHER®E VR4 5 Vg0 €18
o les soirs ¥t le monde 1J4+§:0 1)V Q HIEVREFE 00 Q AL\ 25
2° 000007 » QHESEEC HE O KINEHEV OV OBWEL LS
R reHIZE QAR Q Ve LD 18’
Cf. Bateau ivre.

.......................................... je sais le soir,

L’Aube exaltée ainsi qu’un peuple de colombes,

Et j’ai vu quelque fois ce que ’homme a cru voir.

.......................................... QRURR° #UREN
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Cf. Bonne Pensée du Matin.

A quatre heures du matin, 1’été,

Le sommeil d’amour dure encore.

Sous les bocages s’évapore

l'odeur du soir fété.
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=i l'eau des bois WO J 4

Cf. Mémoire, 4.



Qu’elle pleure a présent sous les remparts | 1’haleine
des peupliers d’en haut est pour la seule brise.

Puis c’est la nappe, sans reflets, sans source, grise :

un vieux, dragueur, dans sa barque immobile, peine.

ERBrBuab Ok EVRNI— B
VRS BNNGEY N U UEE B4R

X O EHBXERwSVBRvHopR LUK’

W ¢ LREKE BROSLECHEL RO’
1J& a présent U’ Mémoire, 05 Madame QHER Fs0
des bras épais et jeunes d’herbe pure 4 Or des lunes d’avril au
coeur du saint lit QHEEN O HKHSC EWwmIT oY le Soleil
WHDE LSOV MR HESOIE WIEE OHnUie HEN A8
" a présent fUaQre° ——Mémoire NN IV @)L HE
ERECHE MNE I us KKY Ao oHE WO W immobi-
lité¢ ¢ €KL IXMIGHE O U E- VOV DOV Qe° FOVIIRIE
NP lll® —R20HRNL IV Qu’elle pleure a présent
sous les remparts V5 0 WReQ WS elle——1'eau claire—
Madame €3 HERRECHES K WH immobilité € wavie
O PR O VSR QIR l'eau des bois ' 1 LVUEDE S
B0 0 VR0 0 VIR ¢ O 200° NNBRMNLIVE ¥ B2
déluge, la mer Y | E#OE O IHKOZIHP OVURR UL O
°

Cf. Le Coeur volé.

HEC I WEME

O flots abracadabrantesques,

Prenez mon coeur, qu’il soit lavé !

R4 HRKTEECEC

QDB LV OV VO RBOFEL/VL—
ORS00 VDWW le monde KIRIZUDW w0 ) 8K
WO IR AT L0 B O HES VOV Sl D LOCHEN
Rredofvge®

EuhoWv
sables vierges 43 Mauvais Sang, p.19 8% “La meilleure,
c’est un sommeil bien ivre, sur la gréve”’—RENMIIOSURD
WV EHooeQREMS —— L O URe 1)Q gréve JEELD
o 0@ HEZ G 4000 B © HES U 810°

A~V 1eau des bois & les sables vierges © NI O 42
B R20HEREFEHRCHERINMNENEREDO0C0 ) VibEews
L W Ol S+ Le vent de Dieu 3RO UE10°

Le vent de Dieu jetait des glagons aux mares : ——

1) Dieu 3" w300 =X L RWOFELOZE NNk rEHE
CE EOKNEERUVRRPeELSo R TR EE
IR WESSHE SRR R0 EUE0e° mbviE&s vy
R eEL§0°

2V RRRECHEL glagons v mares VL LEIREEDL0Q
Si24nQ images WwUR.LHVIENR°

glacons ¥ | ROMIN O BRI I RO HK VL mares BRIk
SR HE: S O HES L0 ST

=
pafory

& & glagons & mares
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RS EE (<] &1+
{49’ mares & glacons URANINON NARREECHKRR
K@ Q 1+§re° Barbare 12 815 Le pavillon en viande saignante
sur la soie des mers et des fleurs arctiques——EWEOM-HEKQ
B OEHOEVREOR YUY —VEW | Wi eRKE S’

Cf. Barbare.

Les brasiers, pleuvant aux rafales de givre, —— Douceurs !
——les feux a la pluie du vent de diamants jetée par le coeur
terrestre éternellement carbonisé pour nous.——O monde | —

KX ¥ROEEUKRZL{VIEVER —BE00 " —
EMOLURRY KILN KECOR HENCEEWRLRE
R WO X ——g " EHESHT ——

Cf. Meétropolitain.

Le matin oit avec Elle, vous vous débattites parmi les
éclats de neige, ces lévres vertes, les glaces, les drapeaux
noirs et les rayons bleus, et les parfums pourpres du soleil

des pbles, —ta force.

Buoey MOEWS BOWe ¥ HIE MIRE 2R
SHKIMOKE SRS LRI B0 O W TR VB 0%
BIHNOW —ORY

Cf. Matinée d’Ivresse.

Cela commencait par toute la rustrerie, voici que cela finit
par des anges de flamme et de glace.

ROSeFH OB UEM O LR & BURVORKEHFU OV

RCINFE
Cf. Les Mains de Jeanne-Marie.
Ont-elles pris les cremes brunes
Sur les mares des voluptés?
Ont-elles trempé dans des lunes
Aux étangs de sérénités ?
R CRENHED L2645
B —SEQh{o
XIEOZHRCIES
RO SR UMW i Ko
Cf. L’Impossible, p.68.
je vois que mes malaises viennent de ne m’étre pas figuré
assez t6t que nous sommes a 1’Occident. Les marais occiden-
taux !
EORYOKKE EMIEH Q0O RV VEIOSR T LY
H¥e! VEBKREZY HHCR v ~°
Pleurant, je voyais de l’or—-et ne pus boire : —

& de lor % EREQ quelque liqueur d'or VEQSIEEW’

fade 40 Q VU OWwQ de lor, -3 i & P eg if——voleur des
énergies M E0——de 1'or, e KIS Q SRR =0 00

[SFINChe

DG 0 48 le vent de Dieu & glagons s mares Ja%
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e 3w’ le monde, les mares W WEIe¢’ le vice s H I~
WHEEEUARR N Wi Nuit de 'Enfer € Bottom R16 OV Qe
o SHIZEW [ IEN SIS R0 VRVER DR
WERIRRBI U L18” le délice de la damnation (Cf. Nuit de
I’Enfer.) &80 Q sHE 0 ¢ AUty 48 0
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A quatre heures du matin, 1'été,
Le sommeil d’amour dure encore.
Sous les bocages s’évapore

L’odeur du soir fété.

La-bas, dans leur vaste chantiers,
Au soleil des Hespérides,

Déja s’agitent——en bras de chemise——

FESC I RHEMNE

Les Charpentiers.

Dans leurs Déserts de mousse, tranquilles,
Ils préparent les lambris précieux
Ou la ville

Peindra de faux cieux.

0O, pour ces Ouvriers charmants
Sujets d’un roi de Babylone,
Vénus ! quitte un instant les Amants

Dont l’dme est en couronne !

O Reine des Bergers,
Porte aux travailleurs l’eau-de-vie,
Que leurs forces soient en paix

En attendant le bain dans la mer & midi.
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RPBEZIVVEEN
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{47 FE<MSEKHL +’
KHEOEIEESR HEC BT8R0
RN IV R’

ke S R AV S

KEED Nm ek — N HEEKROBE O HE — N N% kT
DUECHE FOHKOMRB WM Qe Q sgre (Cf. Barbare;
Antique; Michel et Christine; Mouvement; etc., etc.) —— &<’
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A quatre heures du matin ] 17été : ——

matin HERE S ¢ aube, aurore VEFEQHIVL" nuit 1
FHeiilge BEEOEIEL WY IKareER" Vérité, Dieu
O HECQ BE O L H ) AR 10°

WOV H64)” matin, aube, aurore A été VR’ nuit i3 hiver
VBRI SR INNE R Qe Vérité, Dieu QHESIORRIT
w8’ aquarium ardent, 1’été dramatique I 0 W @4
ORRUQHESEECHRK L e ZOL L BEROEN QWIS
LEEE’ le monde WKW la vie Ukt~ WLHHES
Lo ERVES EECEUWER DO RBRLOLR LR
O 80e°

Cf. Délires [, p.60.

je vis que tous les étres ont une fatalité de bonheur : l'action
n’est pas la vie, mais une facgon de gacher quelque force, un
énervement. La morale est la faiblesse de la cervelle.

En WO IRER HECEEWE (VO WRE TR (H
HEQ K D) B v REOR HeEMO I H S
R R#ECON (e ROBE MPL) ° MBVBERS
Bl

Cf. Orniéres.

A droite l"aube d’été éveille les feuilles et les vapeurs et les

bruits de ce coin du parc, et les talus de gauche tiennent dans



leur ombre violette les mille rapides orniéres de la route
humide.
Qb WOEYT O YES E QK QIR Rimwmi i
D JHHCFEED VOMEOMCE Y BOEECUY RES
SPWSFWL VU Qre’
Cf. Aube.
J’ai embrassé 1'aube d’été.
...... J’ai marché, réveillant les haleines vives et tiédes, et les
pierreries regardérent, et les ailes se levérent sans bruit,
...... L’aube et I’enfant tombérent au bas du bois.
Au réveil il était midi.
ERRCRELwR T {°
...... FBURLL Hy Vol POWI mKawmB D830°
RN SEOER D [RQHEEBHI- 0SB O 0 L°
...... REDUNEKUL KHQ K a0 00
MR € @ VI L © 42°
+J& Ornieres A Aube V¥’ aube v été VRZE O UELL°
aube 4! enfant L -wEIe° J SrexES )N Métropolitain Y 2 -4
“la musique des anciens” svH{I RN LD L 'possessions de
féeriques aristocraties”’ ——HZ € ¢ {BHK S B-H——1v 80 (Cf.
Métropolitain. )° #$4J Vagabonds v 3 410 Q “fils du Soleil”
—KIROp——Q HBEWee@ (Cf. Vagabonds.) ° Mouvement *J
5+ Q “ancienne sauvagerie” —HX QO E—Q=rkU.S

FEC | WEHE

o (Cf. Mouvement.)” H 24108 Hortense QEESR
(Cf. H.——trouvez Hortense.—— %2 & \ K&WEEtHAp° ——
1JQ Hortense UISITERNIEQ HE MBI @9 Q0 UL ¢ 0 2%)°
Génie Qw0
sa vue, sa vue! tous les agenouillages anciens et les peines
relevés a sa suite.
EOER VOBER® HCHVENEC VIEMORKIEIRE 00
1 S HER VHIEE®
AL MR’
Cf. Michel et Christine.
Voila mille loups, mille graines sauvages
Qu’emporte, non sans aimer les liserons,
Cette religieuse apres-midi d’orage
Sur "Europe ancienne ol cent hordes iront |
NS (IRREL) F¥Y
O 0K S ENH N
HER 2BV LR | ERE LI
DN IO QIR LIS RO EEC w—
%8 nuit, hiver MO Z v NinQiEoEdED Wil l?
Cf. Mauvais Sang, p.22.
Sur les routes, par des nuits d’hiver, sans gite, sans habits,
sans pain, une voix étreignait mon coeur gelé : <Faiblesse ou

force : te voila, c’est la force. Tu ne sais ni ol tu vas, ni
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™



REEESEK b EREG (<] &11+10
pourquoi tu vas, entre partout, réponds a tout. On ne te
tuera pas plus que si tu étais cadavre.>

YR Y Zwid DWW WS L N EiEhES
BN IRIY | DCENESNLOLN [BRROW
R OO (Byivw Evive ) R ua Qe W
RIBORIOX L5 R MENEINEVERRBOLL EHC
v O &wREen Ll BER( WHOReRENLOVELD BUV9X
i On0° RN NEE LS 0 LU0 WYUKV
Jo @ R0 S ° |
&@ aube, aube dété Q=B IIWNN%RRkEEE FECHXKLVS
’ Néant 3202 Nature QEIELL O QT DO
L AseEEEY EffUsedd amour’ | REERWERLIVINOLH
\U~3e amour divin, trés pure amour QHEKU4948 0 L2Q WAER°
Le sommeil d’amour dure encore A5 4ERNVE°

Cf. Génie.

Il est l’affection et le présent puisqu’il a fait la maison
ouverte a l’hiver écumeux et a la rumeur de 1’été, lui qui a
purifié les boissons et les aliments, lui qui est le charme des
lieux fuyants et le délice surhumain des stations. Il est
I’affection et l’avenir, la force et l'amour que nous, debout
dans les rages et les ennuis, nous voyons passer dans le ciel
de tempéte et les drapeaux d’extase.

Il est 'amour, mesure parfaite et réinventée, raison mer-

10

veilleuse et imprévue, et 1’éternité : machine aimée des quali-
tés fatales. Nons avons tous eu l’épouvante de sa concession
et de la ndtre: 0 jouissance de notre santé, élan de nos
facultés, affection égoiste et passion pour lui, lui qui nous
aime pour sa vie infinie-.---

FHOKY WOWRSWY RWEDR O QR0 i
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B0 2 LEED Q0T @I F R0 "OERR B X
MO R N2 VUQUC IS B0 U0 EMOBECIE
EHOMROEE) oMy X4 QEHE VRN R eI ——&1)
WD R O HE SR LEMVE e QL

S NN NBR M LD T WO S0 RRNE (Cf. Mauvals
Sang, p.26.) °

Le sommeil d’amour V3 {&CEOEREILLNeEYD” NEw

SR LT AR’

Ci. wvilles.

Quels bons bras, quelle belle heure me rendront cette région



d’ou viennent mes sommeils et mes moindres mouvements ?
| % VLR HEBOBML VUKD SR @O
A QSR ONOMWEZE OV CHESR EOHUKRSUONR®
Cf. Nocturne vulgaire.
Corbillard de mon sommeil, isolé¢, maison de berger de ma
niaiserie, le véhicule vire sur le gazon de la grande route
effacée.
EOBHC | <0 00NE WOEPEHEORK<C LHEUL0HE
B R QIO W4 2107 107G 0 WiE
Cf. Délires], p.55.
Jenviais la félicité des bétes,-—-les chenilles, qui repré-
sentent l'innocence des limbes, les taupes, le sommeil de la
virginité |
EHENC HEWKL EE S SR T OV Qo frH{w’
P S B R 13O\ R -HERW R0
HNLO8Ee sommeil 117 0 S-oNHED QMU0 le som-
meil d’amour WEHSIHEKLU T 0 LURe Q UEKR°

A quatre heures VT J & QHMKER BHOOKPC I MURR
PO L LB LEe° le sommeil d’amour dure encore AJZ -4
LELLEe°

sous les bocages : —

bocages 3 ombre, ombrage, bois {FVNVEECHIL @O XH
S HELMBE KA~ Q°

FHEC | WEME

Cf. Ouvriers.

La ville, avec sa fumée et ses bruits de métiers, nous sui-
vait trés loin dans les chemins. O l'autre monde, 1’habitation
bénie par le ciel et les ombrages !

B BIUSIUEE © 7 HEY e R OB D DK
R RO RVIEH N s < LRI

Cf. Michel et christine.

——Et verrai-je le bois jaune et le val clair,

L’Epouse aux yeux bleus, 'homme au front rouge, 6 Gaule,

— 4 RVEUIRReS A HILHVEC LY

ELEEC AV KIBOWOK Ban -2

soir fété VBEELIMEKULONZ NN% MLV féte
B0 KC S im0 uRe® Féte de la Patience; Féte de
la Faim W R%e féte R 1) QHJVWwIEwH~ 1L DWW Qe Féte de
la Patience 'JiQ 2 \is”

Qu’on patiente et qu’on s’ennuie

C’est trop simple. Fi de mes peines.

Je veux que l'été dramatique

Me lie a son char de fortune.
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Les vieux cratéres ceints de colosses et de palmiers de cuivre
rugissent mélodieusement dans les feux. Des fétes amoureuses
sonnent sur les canaux pendus derriére les chalets. ----+---- Les
sauvages dansent sans cesse la féte de la nuit.

MEULRXZLCCRECKVHEPLILEIEXOIR XOEMR
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U2 0WwRne° Les vieux cratéres ceints de colosses et de palmiers
de cuivre rugissent mélodieusement dans les feux {FE{NIEKOW
Qe le monde € | Ruiy © KIEHEEL O W iQre © a8re®
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La-bas, dans leur vaste chantier, /Au soleil des Hespérides, /
Déja s’agitent——en bras de chemise——/Les Charpentiers : ——
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Cf. Mauvais Sang, p.14.

J’ai horreur de tous les métiers. Maitres et ouvriers, tous
paysans, ignobles. La main a plume vaut la main a charrue.
—Quel sieécle & mains ! ——Je n’aurai jamais ma main.
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Cf. Mauvais Sang, p.20.

Reprenons les chemins d’ici, chargé de mon vice, le vice
qui a poussé ses racines de souffrance 4 mon cdté, des l’age
de raison——qui monte au ciel, me bat, me renverse, me
traine.
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Cf. Matin, p.80.

Pourtant, aujourd’hui, je crois avoir fini la relation de mon
enfer. C’était bien l’enfer; l’ancien, celui dont le fils de

l’homme ouvrit les portes.
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Dans leurs Déserts de mousse, tranquilles, /Ils préparent
les lambris précieux/Ou la ville/Peindra de faux cieux : —
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Cf. Délires [, p.57.

J’aimai le désert, les vergers brilés, les boutiques fanées,
les boissons tiédies. Je me trainais dans les ruelles puantes
et, les yeux fermés, je m’offrais au soleil, dieu de feu.
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Cf. Délires |, p.47.

nous vovagerons, nous chasserons dans les déserts, nous
dormirons sur les pavés des villes inconnues, sans soins,
sans peines.
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C{. Génie.

Sachons, -«+-eeeee le héler et le voir, et le renvoyer, et sous
les marées et au haut des déserts de neige, suivre ses vues,
ses souffles, son corps, son jour.
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Ici vous ne signaleriez les traces d’aucun monument de
superstition. La morale et la langue sont réduites a leur plus
simple expression, enfin | Ces millions de gens qui n‘ont pas
besoin de se connaitre aménent si pareillement l’éducation,
le métier et la vieillesse, que ce cours de vie doit étre plu-
sieurs fois moins long que ce qu’une statistique folle trouve

pour les peuples du continent.
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Cf. L’Orgie parisienne. AR I 0
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Ouvrant sur ta paleur ses milliards de portes, K& ville s LBH RB” “villes” R0 “le ciel immua-
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Cf. Enfance, V. couronne ! : ——

A une distance énorme au-dessus de mon salon souterrain, i~ Hespérides € KIS F T~ KHH# 60\ ville RN
les maisons s’implantent, les brumes s’assemblent. La boue O BREUVENSHOVIOY RN ROV Vénus UEEWES
est rouge ou noire. Ville monstrueuse, nuit sans fin | LD
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Cf. Matinée d’Ivresse.

O mon Bien | O mon Beau | Fanfare atroce ot je ne trébuche
point | .- Cela commenca sous les rires des enfants, cela
finira par eux. Ce poison va rester dans toutes nos veines
méme quand, fanfare tournant, nous serons rendus a lan-

cienne inharmonie.
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Cf. Villes.

Au-dessus du niveau des plus hautes crétes, une mer
troublée par la naissance éternelle de Vénus, chargée de
flottes orphéoniques et de la rumeur des perles et des conques
précieuses,——la mer s’assombrit parfois avec des éclats
mortels.
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Cf. Soleil et Chair.
——Q Vénus, 0 Déesse |

Je regrette les temps de l’antique jeunesse,

Des satyres lascifs, des faunes animauXx,

Dieux qui mordaient d’amour 1’écorce des rameaux

Et dans les nénufars baisaient la Nymphe blonde !

Je regrette les temps ou la séve du monde,

L’eau du fleuve, le sang rose des arbres verts

Dans les veines de Pan mettaient un univers !
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0 Chateaux; Délires [, p.60——fatalité du Bonheur; etc.) Wi~
AV LR industriels, princes, sénats (Cf. Qu’est-ce pour
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Cf. Mauvais Sang, p. 24.

Je suis une béte, un négre. Mais je puis étre sauvé. Vous
étes de faux neégres, vous maniaques, féroces, avares. Mar-
chand, tu es négre ; magistrat, tu es negre; général, tu es
néegre; empéreur, vieille démangeaison, tu es négre : tu as bu
d’une liqueur non taxée, de la fabrique de Satan.—Ce
peuple est inspiré par la fiévre et le cancer. Infirmes et
vieillards sont tellement respectables qu’ils demandent a étre
bouillis. —Le plus malin est de quitter ce continent, ou la
folie réde pour pourvoir d’otages ces misérables. J’entre au
vrai royaume des enfants de Cham.
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Cf. Royauté.

Un beau matin, chez un peuple fort doux, un homme et
une femme superbes criaient sur la place publique. (Mes
amis, je veux qu’elle soit reine |} (Je veux étre reine 1) Elle
riait et tremblait. Il parlait aux amis de révélation, d’épreuve
terminée. Ils se pAmaient 1'un contre l’autre.

En effet ils furent rois toute une matinée ou les tentures

carminées se relevérent sur les maisons, et toute l'aprés-midi,

¥
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otl ils s’avancérent du coté des jardins de palmes.
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O Reine des Bergers, /Porte aux travailleurs Veau-de-vie, /

A

Que leurs forces soient en paix/En attendant le bain dans la
mer a midi : —
Reine des Bergers © Bergers 18" 4wt Nature €982
MRS RS
Cf. Banniére de Mai.
Qu’on patiente et qu’on s’ennuie
C’est trop simple. Fi de mes peines.
Je veux que 1été dramatique
Me lie & son char de fortune.
Que par toi beaucoup, 0 Nature,
—Ah moins seul et moins nul | ——je meure.
Au lieu que les Bergers, c’est drole,

Meurent & peu prés par le monde.
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Cf. Mémoire, 3.
Madame se tient trop debout dans la prairie
prochaine ol neigent les fils du travail; 1’ombrelle
aux doigts; foulant 1’ombelle; trop fiere pour elle;

des enfants lisant dans la verdure fleurie

......................................................... m:wu toute

froide,et noire, court] aprés le départ de I’homme !
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Ci. Chanson de la plus haute Tour.

Ainsi la Prairie

A l’oubli livrée,

Grandie, et fleurie

D’encens et d’ivraies

Au bourdon farouche

De cent sales mouches.
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Nos vins secs avaient du coeur !

Au soleil sans imposture

Que faut-il a2 I’homme ? boire.
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RV 0 Descendons en nos celliers;

VR IR L HE s Apreés, le cidre et le lait.
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Cf. Chanson de la plus haute Tour.
Qisive jeunesse
A tout asservie,
Par délicatesse
J’ai perdu ma vie
Ah! Que le temps vienne
Ou les coeurs s’éprennent,
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Cf. L’Eternité.

Puisque de vous seules,

Braises de satin,

Le Devoir s’exhale

Sans qu’on dise : enfin.
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Que leurs forces soient en paix——4rKH{Js0RFEECRF 0
PN A 000 faux cieuX v 0 WU IVUReR WEKH
06 RE en paix WaSRE UL AU NN R REHERR'
FQHEVOVY BEOHEHWE O U0 Ve’

Cf. Nuit de I’Enfer, p.33.
J’avais entrevu la conversion au bien et au bonheur, le
salut. Puis-je décrire la vision, l’air de l'enfer ne souffre pas

les hymnes | C’était des millions de créatures charmantes, un



suave concert spirituel, la force et la paix, les nobles ambi-
tions, que sais-je ¢
Les nobles ambitions |
EHNERO BI-VHEE ( ORI EOw ROV LR &
BRWEDONROCR® HECEDIERECURBRLSOL” VIR
¢RI S TR L R 0 {° EEROREKOREK Rl
& EmS KO Y™ 847 EREWRO’
e’ MEMOKIHOH Y R°
RV A QB Q ¥ W0 Qv L 20 (le bain dans la mer
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Cf. Le Coeur volé.
O flots abracadabrantesques,
Prenez mon coeur, qu’il soit lavé !
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U, cycles, vibrements divins des mers virides,
Paix des patis semés d’animaux, paix des rides

Que l'alchimie imprime aux grands fronts studieux;
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a midi * Aube QW
J’ai embrassé 1'aube d’été-----eorereeirnnaiinnnn L’aube et l’enfant
tombeérent au bas du bois.
Au reéveil il était midi.
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La vieillerie poétique avait une bonne part dans mon
alchimie du verbe.
EQIHEKOEEEY {ILoCERW
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Alchimie du verbe WO 2\ Délires] I
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# de l’ame pour l'dme Qi O\ S alchimie du verbe {048 ¢
4J° un verbe poétique accessible, un jour ou l'autre, a tous les
sens AJOWE alchimie du verbe 4§ 0 £3° Voyelles J4iQ 510’
paix des rides
Que l’alchimie imprime aux grands fronts studieux.
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VL OVURNRE Y 0300 ~2 magique étude (Cf. O Saisons,
0 Chiteaux.), Calculs (Cf. Jeunesse; Mouvement; etc.) MJigfi~
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Mauvais Sang, p.17.) °
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Les calculs de co6té, l'inévitable descente du ciel, et la visite
des souvenirs et la séance des rythmes occupent la demeure,
la téte et le monde de l’esprit.
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Cette langue sera de l’ame pour 1’ame, résumant tout,

du verbe ¥ Demény {
parfums, sons, couleurs, de la pensée accrochant la pensée et
tirant, «-eee----
QA SiIEn e MO UL UERL O
| R 5" oo @+ VWOBNEKEZE OV e” BEsEIE D
N Qw02 eERk R0
VL OVURRAUNNOEZOTIVEURRS WSS W) miERQ gk
e’ FEUQ R 0 0 4 KRR 1 0 madse NI Q B R
désordre JRIWHLC WL’ Okl HW ¢ une mosquée a la

QU0 Q V0D’

@ +®/nu/\$.m..ﬁ90 ......
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